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NARIZENI RADY (ES) & 2610/95
ze dne 30. fijna 1995,
kterym se méni nafizeni (ES) €. 2965/94 o zfizeni Pfekladatelského stfediska pro instituce Evropské unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢lanek 235 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),

vzhledem k tomu, Ze hlavnim tkolem ptekladatelského stiediska
zfizeného nafizenim (ES) ¢. 2965/94 (%) je i naddle uspokojovat
piekladatelské potieby subjektd vyjmenovanych v uvedeném
nafizenf; Ze je tieba za kazdou cenu zamezit pracovniho pretiZeni
stfediska, nebot by mohlo mit nepfiznivé dopady na provoz
téchto subjekti a na zaméstnance skutecné potiebné pro
raciondlni fungovani stfediska;

vzhledem k tomu, Ze zdkladnim cilem stiediska je hledani co nej-
raciondlngjstho a nejhospodarngjsiho vyuziti dostupnych
prostiedkdi pfi zachovdni nezbytné trovné a kvality pfekladd,
aniz by méla byt jakkoli vylou¢ena moznost vyuziti trhu;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné posilit spravni spoluprdci mezi
organy a institucemi Unie, aby byly racionalizovdny pracovni
metody a snizeny celkové naklady tim, Ze se zamezi nadbyte¢né
préci a vytvafeni ndkladnych paralelnich struktur;

vzhledem k tomu, Ze prekladatelstvi je jednim z odvétvi ¢innosti,
v némz muize byt interinstituciondlni spolupréce posilena;

vzhledem k tomu, Ze interinstituciondlni spoluprice by méla
umoznit stfedisku stfednédobé provadét jakékoli cinnosti,
o jejichz slou¢eni bude rozhodnuto v souladu s platnymi pravi-
dly;

vzhledem k tomu, Ze je proto nezbytné rozsifit nabidku sluzeb
poskytovanych stiediskem, aby ty organy a instituce Unie, které
jiz maji prekladatelské ttvary, mély pristup k sluzbdm strediska

(') Uk vést. C 43,9.6.1995, 5. 25.
() Ut vést. C 269, 16. 10. 1995.
() Uf. vést. L 314, 7.12.1994, s. 1.

podle vlastni volby s cilem piekondni pifpadného pracovniho
pietizeni, ke kterému maze dojit;

vzhledem k tomu, Ze ma-li byt zabranéno jakémukoli nedorozu-
méni o dosahu rozsifeni oblasti plsobnosti nafizeni (ES)
¢. 2965/94, je tieba nahradit slovo ,instituce” slovem ,subjekty*
ve viech piipadech, kdy je to nezbytné;

vzhledem k tomu, Ze Smlouva neposkytuje jiné pravomoci
k pfijeti tohoto nafizeni neZ pravomoci uvedené v ¢lanku 235,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) €. 2965/94 se méni takto:

1. V ¢ldnku 2 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,Cldnek 2

1. Stiedisko poskytuje nezbytné prekladatelské sluzby pro
chod téchto subjekt:

—  Evropska agentura pro Zivotni prostiedi,
—  Evropskd nadace pro vzdélavani,

—  Evropské monitorovaci centrum pro drogy a drogovou
zavislost,

—  Evropskd agentura pro hodnocent lé¢iv,
—  Agentura pro ochranu zdravi a bezpe¢nosti pii praci,

— Ufad pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory),

—  Evropsky policejni tGifad (Europol) a protidrogova jed-
notka Europolu.

Stiedisko a kazdy z uvedenych subjektt dohodou upravi zpu-
soby, kterymi spolupracuji.
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2. Jiné subjekty zfizené Radou, neZ jsou uvedeny v odstavci
1, mohou vyuzivat sluzeb stiediska na zdkladé dohod s nim
uzavienych.

3. Orgdny a instituce Unie, které jiz maji vlastni piekladatelské
ttvary, mohou podle vlastni volby vyuzivat sluzeb stfediska
v souladu s dohodami uzavienymi mezi stranami k tomuto
ucelu.

4. Stfedisko se plné dcastni prdce Interinstitucionalniho

piekladatelského vyboru.”
.V ¢lanku 4 se odstavec 1 nahrazuje timto:
1. Stiedisko Fidi spravni rada sloZend z

a)  jednoho zdstupce kazdého subjektu uvedeného v ¢l. 2
odst. 1; kazdd dohoda podle ¢l. 2 odst. 2 miiZe upravo-
vat zastupovani subjektu, ktery je stranou této dohody;

b)  jednoho zdstupce kazdého clenského stitu Evropské
unie,

¢)  dvou zastupct Komise a

d)  jednoho zdstupce kazdého z orgdnd a subjektd, které
maji vlastni pfekladatelské atvary, ale uzaviely dohodu
se stiediskem o spolupraci podle vlastni volby.”

. V ¢&lanku 10 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,2. a) Prjmy a vydaje rozpoctu stiediska musi byt vyrovnané.

b) AniZ jsou dotcena ustanoveni pismene c) o pocdte¢nim
obdobi, plynou piijmy z plateb subjektd, kterym
stiedisko poskytuje sluzby, a orgdnt a subjektd, s nimiz
uzavtelo dohody o spolupraci, za praci, kterou provede.

¢) V pocateénim obdobi, jez nepfesdhne tii rozpoctova
1éta,

— poskytuji stfedisku orgdny a subjekty, jimz posky-
tuje sluzby, na zacatku rozpoctového roku pausdlni
pispévek ze svych rozpocta, jehoz vyse se zaklddd

na nejlepsich dostupnych informacich a jenz bude
upraven s ohledem na skute¢né odvedenou prci,

— lze stfedisku poskytnout piispévek ze souhrnného
rozpoctu Evropskych spolecenstvi, aby byl zajistén
jeho provoz.“

. Clanek 11 se nahrazuje timto:

,Cldnek 11

1. Pfed pfezkumem podle ¢lanku 19 se mutze kazdy subjekt
uvedeny v €l. 2 odst. 1, kterému vyvstaly zvlastni obtiZe v sou-
vislosti s poskytovanim sluzeb stfediskem, obratit na
stiedisko, aby se spolecné pokusily nalézt nejvhodnéjsi feseni
téchto obtizi.

2. Ukaze-li se, Ze je nemozné k témto feSenim dospét ve lhiité
tif mésicti, maze dany subjekt zaslat Komisi fadné odtvod-
néné sdéleni, aby Komise mohla pfijmout nezbytnd opatieni
a piipadné zorganizovat pod dohledem stfediska a s jeho

pomoci systematictéjsi vyuziti tretich osob k prekladu doty¢-
nych dokumentt.”

. V ¢&ldnku 13 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:

,2. Spravni rada ptijme pfedbézny vykaz spolu s planem pra-
covnich mist a neprodlené je pfedd Komisi, jez na tomto
zakladé stanovi odhady odpovidajici pFispévkam poskyto-
vanych subjektim uvedenym v ¢lanku 2 v pfedbézném navrhu
rozpoctu, ktery pfedkladd Radé na zdkladé clanku 203
Smlouvy.

3. Sprévni rada pfijme rozpocet stiediska pied zacatkem roz-
poctového roku a podle potieby upravi piispévky subjektt
uvedenych v ¢lanku 2.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 30. fijna 1995.

Za Radu
piedseda
J. SOLANA



